


Installazione con piedini, Installation with feet, Installation avec pieds, Installation mit FiiBen, Instalacion con patas, Installatie
A met pootjes, TonoBétnon pe modapdkia, MoHTax c HoxKKamu, Instalace s nozickami, Instalacia s nozickami, Instalacja z
nézkami, InStalacija z nozicami, Instaliranje s nozicama
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« E necessario il sostegno del bordo

« Support of the edge necessarily

« Appui nécessaire du bord

« Unterstlitzung des Wannenrandes notwendig
« Es necesario apuntalar el borde

« De rand moet ondersteund worden

+ ATIQUTE(TAL 1) EVIOXUOT TOU AKPOU TNG AEKAVNG
* Heobxoanmo nognepeTb KPOMKY BaHHbI

* Nezbytna podpéra okrajem vany

* Podpera okraja vane je potrebna

«Konieczne podparcie krawedzi wanny

« Robove prhe je potrebno podpreti
« Rub treba biti oslonjen na nosace

Trédger, Instalacion con Styropor, Installatie met Styropor, Tono0étnon pe Styropor, MoHTax co Styropor, Instalace se Styropor,

B Installazione non disponibile per il mercato italiano, Installation with Styropor, Installation avec Styropor, Installation mit

Instalacia so Styropor, Instalacja ze Styropor, Instalacija z Styroporom, Instaliranje sa Styroporom

fu

Non saranno accettate, dopo l'installazione, contestazioni su difetti visibili. [| Produttore non
da garanzie per I’imgie_go errato o inadatto dei prodotti forniti e pertanto nessuna responsabili-
ta potra essere attribuita a titolo e nessun indennizzo potra essere richiesto.

No complaints for visual defects will be accepted after installation. The manufacturer does not
provide an %uarantee for improper or unsuitable use of the products supplied and therefore
cannot be held responsible for any reason or for any damages.

Aucune reclamation sur d'éventuels défauts apparents ne pourra étre acceptée aprés

I’mstajlahon. La I:gare}ntle dechoit en cas d'usage erroné ou inapproprié des produits ; par
conséquent, le Fabricant décline toute responsabilité et aucune indemnité ne pourra étre
réclamee.

Achten Sie vor dem Einbau darauf, dass dieses hochwertige Acrylprodukt keine Beschadigungen

hat. Entfernen Sie die Transportschutzfolie und Uberpriifen Sie die gesamte Oberflache inklusive
dem Wannenrand. Dies muss vor der endguiltigen Montage geschehen. Beachten sie die beigefligte
Einbauanleitung. Austauschkosten werden nicht tibernommen.

Tras la instalacion no se aceptaran reclamaciones Jaor defectos visibles. El Fabricante no da
@ garantias en caso de uso incorrecto o inadecuado de los productos suministrados, por lo que
no se le podra atribuir responsabilidad alguna al respecto ni solicitar indemnizaciones.

Na de installatie worden reclamaties over zichtbare defecten niet geaccepteerd. De fabrikant
geeft geen garantie bij een verkeerd of ongeschikt gebruik van de geleverde producten. Hij
wijst elke vorm van aansprakelijkheid en vragen voor schadevergoeding hiervoor af.

@ Agv Ba yivouv OEKTEG, META TNV EYKATACTAON, OIANAPTUPIEG OXETIKA WE eu@avr) eAattwuata. O K
ATOOKEUQOTAG Ogv E€yyUudTal YIa TNV €0QAAPEVN 1 avAPUOOTN XPNON TwV TTPOUNBEUSUEVWY

MNMocne ycCTaHOBKM He MPUHUMAIOTCS MPETEH3UM B OTHOLUEHUWM BU3yarbHbIX [edeKToB.

I'Ipovlsso,qmenb He NpenoCTaBnsieT rapaHTUii B cflydae  OWMOOYHOro  Wnu
HECOOTBETCTBYIOLLENO UCMONb30BaHUS MPOAYKLMK, NO3TOMY B AAHHOM Cryyae OH He HeceT
OTBETCTBEHHOCTb M HE OTBEYaET 3a BO3MeELLEHMe yLiepba.

Vzhledové a viditeIné vady musi byt reklamovany pred instalaci vyrobku. Vyrobce nenese
@odpovédnost za $kody zpUsobené chybnym nebo nevhodnym Eouiltim vyrobku, na které se
zaruka nevztahuje. V takovém pfipadé narok na uplatnéni zaruky zanika.

Vzhladové a viditelné kazy musia bgt’ reklamované pred inStalaciou vyrobku. Vyrobca nene-
@sie zodpovednost za Skody sposobené chybnym alebo nevhodnym pouzitim vyrobku, na
ktoré sa zaruka nevztahuje. V takom pripade narok na uplatnenie zaruky zanika.

@ Reklamacije vidnih napak po opravljeni instalaciji ne bodo uposStevane. Proizvajalec ne daje
garancije za okvare, nastale zaradi nepravilne ali neustrezne uporabe dobavljenih izdelkov in
v tem primeru nima nobene odgovornosti, niti ni dolzan povrniti nastale Skode.

Nakon instaliranja nece biti prihnvacene reklamacije vezane uz vidljiva oStecenja. Proizvodac ne
daje jamstvo kod pogresne ili nepravilne upotrebe isporucenih ﬁl’_C_)iZVO_da te se istom nece iz te
osnove moci pripisati bilo kakva odgovornost, a niti od njega zahtijevati naknada Stete.

M3t Sol= S0to 2 80I8t & ol ofi3t ZAEE OINE|X| StALICH MEAUAE MZ =
AZo| 2xITst Aol A O3t ESE NZ3HX| oM etk olist AAg EE
2ol chaf = 2 x|x| of & LICH

Cnea vHcTanauus, onnakBaHus 3a BbHLHUAT BMA HAMa Aa 6baat npvemaxu. MpoussoautensaT
He NpeaocTaBs HUKaKBa rapaHLmMs 3a HempaBuiHa UNn Henoaxoagiua ynorpeba Ha
[OCTaBEHUTE NPOAYKTUTE M CriefoBaTeNnHO He MOXe [a HOCU OTTOBOPHOCT 3a HaHeCeH! LweTn."

TT0284067.03



